|
REPUBLIKA E Kq)sovﬁ:s - Kosova CUMHURIYETT
REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF KOSOYOQ

MAMUSA BELEDIVESI -~ KOMUNA E MAMUSHES
OPSTINA MAMUSA — MUNICIPALITY OF MAMUSA

I;{ONTRATE

Numri i konl}dtés L 626-22-6742-1-3-6/C124

KOMUNA E MAMUSHES té cilén e pzrfaqesnn Gazmend Gashi né cilésin
sektorit t& Prokurimit (né vazhdim "Autoriteti Kontraktues"), né njéréén ané; dhe

Operatori Ekonomik “Naim Shuki” B.I. me;emrin tregétar NLP.T."PRINTEKS" Ry
1, me numér t& biznesit: 811294199 selia| né PRIZREN té cilin me autorizim e
Sefa né cilésiné e Menaxherit 1€ shitjes (ne vazhdim “Furnizuesi®), ne anén tjetér, ja

kontraté publike pér furnizimet e shénuara me iposht'e:

Titulli i kontratés: FURNIZIMI ME VESHMBATHJE PER PUNETORE T
VAR’l]&SF TE KOMUNES Sk MAMUSHES me numér identifikues t& prokurimit: 6
nr. t& brendshém: 626-22-019-1-3-6. |

Neni 1 Lénda '

1.1 Lénda e kisaj kontrate ka té béjé me Furnizimin me veshmbathje pér inst
Komunés sé Mamushés, nga Furnizuesi, i furnizimeve né vijim:

8 @ Udhéheqgésit té

1ga ADEM JASHARI
pérfagéson z. Ensar
né pajtuar t& lidhin nji

INSTITUCIONEVE
26-22-6742-1-3-6 dhe

tucionet vartése

2 F URN{ZIMI ME VESHEMBATHJE PER PUNETORET TE INGT, 1TU CIONEVE VARTESE

TE KOMUNES SE MAMUSHIES »

Nr. F'elshkrlml N

\jBsia

sasia

Furnizim me xhaketa ( sako ) pér Zjal‘r‘ﬁlkE!SIt xhaketa té jané& me ngjyré
teget e mbyllur me zinxhir mbyllés, me logon e zjarrfikéseve té Mamushés
1.| | né& krahun & majté dhe me paleta, duh!et té keié dy xhepa né pjesén e
gjoksit dhe dy né pjesén e poshtme t&|xhaketés, fundi duhet té jeté me,
kolon. Madhésia e xhaketave té jané XXL... 1 copé, L... 5 copé, dhe M... 1
copé

copé

Furnizim me pantallona pér zjarrfikésit, pantallonat té jané me ngjyré teget
5 | | e mbyllur, me dy xhepa para dhe nj& a:nash né pjesén mhi gjurin dhe njé

| | xhep mbrapa. Madhésia e pantallonav‘e té jané XXL... 1 palé, L... 2 palé, M...
2 palé dheS... 2 palé

palé

i
| | Furnizim me kémisha pér zjarrfikésit, %émishét té jané me krih té gjata me
3. ngjyré teget e mbyllur, Madhésia e kémishéve duhet té jeté XXL... 1copé,

XL... 2copé, L... 2 copé dhe M... 2copé |

copé

Furnizimi me maica me krih té shkurté!, ngjyra e maicave duhet t2 jeté e
zezé, logot duhet té shtypen né pjesén e gjoksit, maicat duhet té jené té

madhésisé XXL... 1 copé, L... 2 copé dhe M... 4 copé
|

copé

Furnizim me képuca pér zjarrfikésit, ké}.pucéttéjanl‘é prej lékurés &
5. | kualitetit té larté, ngjyra duhet té jeté e zezé, madhésia e képucéve 18 jané

nr.40 /1 palg, nr.41 /2 palg, nr.42/ 1 palé, nr.43/2 palé dhe nr.44/1 palé

palé

dhe me hekur mbrojtés né pjesén e pérparshme dhe me lidhése-toja
i

L lutemi referojuni kétij numri & kontratés né dokumentet e faturimit dhe pagesés, procecurat dhe transaksior

et ¢ lidhen me thesarin.




Furnizim me xhaketa (sako) pér punétorét pastrimit publik, xhakatat t& jané
me ngjyré gjelbér me zinxhir mbyllés, xhaketat t& jané me vija vezulluese
mé fosfor gé duket natén né shpingé dlhe duart, duhet té keté dy xhepa né

6. -
pjesén e gjoksit dhe dy né pjesén e pgshtme té xhaketés, fundi duhet té o H
jeté me kolon. Madhésia e xhaketave té jané XL... Lcopé, L... 2 copé dhe M...
1 copé | :
Furnizim me pantallona pér punétorét pastrimit publik,
7 Pantallonat té jané me ngjyré g}elbc‘ér,ime dy xhepa para dhe njé anash né )
|| pjesén mbi gjoks dhe njé xhep mbrapa. Pantallonat t& jané me vija té palé 4
vezulluese me fosfor né kémbéza qé duket natén. Madhésia e pantallonave
té jané XL... 2 palé dhe L... 2 palé. |
|
| | Furnizim me mica pér punétorét té paistrim'rt publik, micat t& jané me krih
8/ | ta shkurté, ngjyra e micave duhet té jeté e gjelbér, micat duhet t& jené copé 4
madhésisé XL... 2 copé dhe L... 2 copé|
T
Furnizim me képuca pér punétorét t& pastrimit publik, képucét té jané prej
9 |€kurés té kualitetit té larté dhe né ngjyré té zezé, né pjesén e pérparshme ala 4
il | )
t& keté mbrojtés nga hekuri dhe té jet& me lidhése-toja, madhésia e B
k&pucéve té jeté nr. 44... 1 palé, nr. 4§ 1 palé, nr, 41... 2 palé
Furnizim Xhaketa pune (L) .
MATERIAL: 80% polyester, 20% pambuk
Masa sipas trupit t& punétoréve !
. . J
xhakete pune e dizajnuar me mix kua].]itetesh
10. | ™ duke i copé 7
prerje ge rri sipas trupit | '
shtrese dy ngjyréshe '
zinxhir i shpejte dhe i mbuluar '
madhésia e méngéve e ndryshueshme !
dy xhepa ne kraharor ,dy xhepa te poshtém te fshehur
Furnizim Xhaketa pune (XL) |
MATERIAL: 80% polyester, 20% pambuk
|
Masa sipas trupit punétoréve i
xhakete pune e dizajnuar me mix kualitetesh
me jake i
L1 copé 5
prerje ge rri sipas trupit I
shirese dy ngjyréshe
zinxhir 1 shpejte dhe i mbuluar |
madhésia e méngéve e ndryshueshme :
dy xhepa ne kraharor ,dy xhepa te poshtém te fshehur
[
Cargaf€ t& pambukut 100% pa llastik l.Ti]B dimensione : 200 X 100 Cm pé 50
12,
l
Mantel t& kaltér pér punétoré, nr. 46 !(pér meshkuj) —-Me logo te gepur ne
13, | Gjoks QMF-Mamushé l copé 4




Nen? 2 Kushtet e dérgesés |

2.1 /;Xfali kohor pér dorézim do € jet¢ pes¢mbédhjeté (15) dité nga koha e lgshimit t¢ urdhér blerjes nga ana e
Autoritetit Kontraktues. |
|

22 ‘i\/eudi i dorézimit t& furnizimit do t& jtFL né objektet té institucioneve vartése té Komunis sé
Mmpushi:is.. |

23 IInkol:ermi2 i zbatueshém do ¢ jewr DDP (detyrat e dérguara té paguara) Cmimi i ofertés
pia'rfll'sh:in té gjitha taksat, ngarkesat dhe :obligimct e tjera té paguara..
Nenil 3 Origjina '
3.1 Furnizuesi duhet & dorézojé nj¢ certifikatd t& origjinés sé furnizimeve, mé s¢ vonj atgheré kur e kérkon
pranimin e pérkohshém (& furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund (& keté si| rezultat ndérprerjen e
kontratés. '

| | ; ; . g
3.2 Origjina ¢ mallrave do t8 pércaktohet s!1pas Kodit t&¢ Doganave té Bashkésisé Evropiane (Community
Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare t8 cilat i ka nénshkruar vendi né HEIGS

Neni 4 Cmimi i

a
| "

4.1 ¢mimi total i furnizimeve duhet t& jeté: 1,7;48.00 €; Njémijé e shtatégind e dyzeté e teté Euro.

4.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 4.1 mé sipgr duhet 1€ jelé e vetmja pagest qé AUL(H"[TIEIZI Kontraktues i ka
borxh Furnizuesit sipas kontratés. |

43 Ai duhet (& jeté 1 preré dhe t& mos i nénshtr!ohct ndryshimeve.

o

4.4 Pagesat do (& béhen né pajtim me Kushtet i? pérgjithshme dhe/ose té Veganta & kontra

Neni 5 Rendi i pérparésisi i dokumentcei'\/e té kontratés

5.1 Kontrata pérb&het nga dokumentet né vijimi:
(;a) Kjo marréveshje e kontratés; |

?b) Kushtet e Vecanta t& Konlratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme (& Kontratés; i
Sid) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshirg E%dhe Specifikimet Teknike;
(:e) Oferta financiare; : )
5.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné ko?tratén konsiderohet se shpjegojné n:]'('ira tjetrén; dhe né raste té \
paqattésisé ose divergjencés, ato duhet té lexo}}en sipas rendit t& pérparésisé né (& cilin jang dhéné mé sipér.

2 Incaferms 2010 Oda Ekonomike Ndérkombétare |




Neni 6 Komunikimet

1

S

|
6.1 [TE gjitha komunikimet me shkrim gé kang & b&jné me k&té Kontraté ndiérmjet Autor
njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet/té cekin titullin e Kontratés dhe numrin e
duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose t& dorézohen personalisht.

|
6.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim (& pranimit & saj, ai du
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat & fundit pér pranimin e komunikatés me shkr
kérkojé vertetim & pranimit t& komunikatés s¢ (ij. N& t& gjitha rastet, dérguesi duhet i 1
nevgjshme pér (& siguruar pranimin e komunikimit té tij.

6.3 Kudo qe né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, cer
pérvec nése specifikohet ndryshe né njoftimin e tillg, pélqim, miratim, certifikaté apo
formé (& shkruar dhe fjalét "njoftoj", "vértetojé", "miratoj” ose"vendosé "do t& sheno
rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ,L)se vendimi i till¢ nuk duhet t&: mbahet apo

|
6.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhér? Shqipe 3 né i crigjinale, dy prej & cila
Kontraktues dhe njé origjinale pér Furnizuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues Piér Operat

tetit Kontraktues, nga
aj t& identifikimit dhe

het ta thoté kété né
m, dérguesi duhet (&
arré (€ gjitha masat e

tifikate, ose vendimi,
vendim do té jeté né
hen né pérputhje me
vonohet pa arsye.

ve jané pér Autoritetin

orin Ekonomik

Emri: Gazmend Gashi Emri: Ensar Sefa
Pozita: Udhitheqesd s.ek.torlt L I Pozita: Menaxher i shitjes
; Prokurimit |
— , <
| T ] 5 er o = .
Nénshkrimi: Nénshkrimi: ﬁgéﬁ'yﬁ’”
N
Data: Data: 16.08.2022
Vula: Vula: 4::‘?—?'4::*&
i /72T N
| ’{5/ A\
i e TA L
A L { «pRINTEK )
 KUSHTET E PERGJITHSHME
Numri i konftratés: 626-22-6742-1-3-6/C124
Neni 1 Pérkufizimet

1.1 “Kontraté" do (& thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Furnizues
formularin e kontratés (& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré & gjitha shtojeat pér kétd dhe
inkorporuar me referencé né té.

1.2 “Produktet” pérkufizohen si & mira materiale |gé kané vleré ekonomike, duke pérfshiré por p

artikujt, léndét e para, makinerit¢ dhe pajisjet, objekftet né formé (& ngurté & léngshme ose (€ gazshn

1.3 “Autoriteti Konfraktues” do t& thoté organi?:,ata e blerjes s& mallrave, si¢ &shté e quajtur F

Tenderit. I

1.4 "Furnizues" do (& thoté njé person fizik oseijuridik qé gshté palé e kiésaj kontrate dhe sip:

kontrate furnizon mallra q& jané objekt i késaj kontrate.
1.5 “Palé(t)” do té thoté nénshkruesit e kontratis. |

1.6 “Inkotermet” do t& thoté termat ndérkombé(a;re tre

pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget gé lidhen me transferimin e produkteve nga furnizuesi tek

1.7 “Furnizim” do t& thoté dorézim i produkteve IT;[L’, cilési, sasi dhe lloj t& specifikuar né kontraté,
paketuara né ményrén e péreaktuar né kontratg.

1.8 ‘i‘(;mimi i kontratés” do (& thoté ¢mimi q‘éii paguhet furnizuesit si¢ specifikohet n& forr
pérputhje me shtesa té tilla dhe rregullimet ose hequt, si mund té behet né bazé té kontratés.

3 Gjuha do (€ jeté gjuha e shfrytézuar nga tend;tiruesil né kété tender.

gtare q& pérbéjné rregullat e interpretimit

t, si¢ &shté shénuar né
€ gjitha dokumenltet e

u kufizuar né mallrat,
ne.

Aletén mbi t& Dhénal e
as dispozitave & kisaj
té termave tregtare qi
autoriteti kontraktues,

si dhe té vendosura dhe

wlarin e kontratés, ng




1.9 4Shérbimet pas ShltjES” do t& thoté shérbimel ndihmése, si; instalimi, mirémbajtja, riparimi i
pjeséve rezervé qé i prodhon apo i distribuon [u:maues] dhefose detyrime té ngjashme né
produkteve. |

1

1.10/“KPK” do t& thoté Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés.

LI1“KVK?” do t& thoté Kushtet ¢ Veganta t& Kontratés,

Nenij 2 Gjuha dhe ligji i aplikuesh:ém

2.1 KVK e saktésojné cili 8shté ligji qé i pércakton|té gjitha géshtjet q& nuk jang t& mbuluara né kon

2.2 Kontrata dhe t gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléye hartohen né& gjuhiin e specifikuar
- |

Nenj 3 Transferimi

|
3.1 Transferimi do t& jetd valid vetém nése ka m'meveehjt, t& shkruar pérmes t€ cilss Furnizuesi

vet ose nj€ pjesé (& saj te njé palé e treté,

3

32 Furnlzuﬂql nuk mundet q&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraklues, ta trans
pjesd té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga a\;o' pérveg né kéto raste:

a)

3

kur ka ngarkesé pér pagesé, ng favor;té bankieréve t& Furnizuesit, (& shumave g

qé do t& béhen borxh sipas kontratés; ose
|

né rast & dhénies s& t& drejiés s¢ Flurnizuesit siguruesve (& Furnizuesit pér té

ndonjé person tjetér i detyruar ng raqtct kur siguruesit e kané shkarkuar hun

Furnizuesit.

b)

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta
obligimet e veta pér pjesén e kontratés q& tashmé éshté realizuar ose pér pjesén qé nuk éshté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet t& plotésojné kriteret e pérshtatshmisrisi qé zbatohen
pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani 8 sigurimit ose institucion tjetér financ

Neni 4 Nién-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka mam=\zcsh|e L& shkruar pérmes sé cilés Furnizuesi ia
pjese & kontratés sé tij njé pale & tretd.

4.2 Blementet ¢ kontratés & do t€ nénkontraktohen idhc identiteti i nénkontraktuesve i béhen t& ditu
me rgstin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit
duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé Furnizy
brenda 30 dilé pune nga marrja e njoftimit, duke i paragitur arsyet e vela nése nuk léshohet au
nCﬂkOﬂtldk[OI‘l pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe

nénkontraktuesi
pérmbushin kérkesat e pérshtatshmérisé.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjith
konsideron si té nevojshme, pagesat dirckte pér nérikontraktorét

furnizimeve, sigurimi i
idhje me furnizimet e

traté.

né KVK.

transferon kontralén e

ferajé kontralén ose nji

duhet t& paguhen ose

kérkuar pagesén nga

nbjen ose detyrimin ¢

lirojé Furnizuesin nga

pér dhénien e kontratés

ar,

beson realizimin e njé

a Autoritetit kontraktues
te kontratés, Furnizuesi
lesin pér vendimin e vel

I[Olle'll. Furnizuesi nuk

t e propozuar duhet te

até mund t€ siguroj, ku e

4.4 Furnizuesi éshté pérgiegjés pér aktel, gabimet dhe neglizhenzén e nénkontraktuesve té vet si dhe té agjentéve ose té

punésuarve, né € njéjén ményré si po & ishin aktcl gabime ose neglizhencé e Furnizuesit, ag ]Lntcl
té tijl Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé piese (& kontratés ose aprovimi i nénkontr, stuesnt

kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet eltij sipas kontratés,

4.5 Nése nénkontraktuesi ka marré ndonjé obligim (& vazhdueshém qé vazhdon pér njé periud
periudhés s& garancisé nén kontraté ndaj meruemt erkltd/l me furnizimet q€ i jep nénkontraktue
né ¢farédo momenti pas skadimit t& periudhés sé uzu ancisé, i transferojé menjgheré te Autoriteti k
dhe shpenzime t& Autoritetit kontraktues, pelhtlmct e obligimeve 1€ tilla pér kohézgjatjen e garancis

|

|

5.1 Nése éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti lcontraktues du
pa pagesé atéheré kur éshté e nevojshme, njé knp]e té skicave t& pérgatitura pér realizimin e
specifikimeve dhe dokumenteve tjera (& kontratis. [Furnizuesi mund t& blejé kopje tjera & kityre
dhe dokumenteve {jera, né rast se ato mund (& gjenden. Pas léshimit (& certifikatis s8 giifancisé, o
saj, Furnizuesi i kthen autoritetit kontraktues t¢ gjitha skicat, specifikimet dhe dokumentél tiera (& k

Neni 5 Dhénia e dokumenteve

5.2 Pérveg niése £shté e nevojshme pér géllime t& kontntcs skicat, specifikimet dhe dokumentet
kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t’1 komunikohen njé pale té treté nga Furnizuesi
autoritetit kontraktues,

X

ve té tij ose punétoréve

nga ana e Autoritetit
qé e tejkalon alé té

s
L Furnizuesi duhet qg,
ontraktues, me kérkesé
Ic 5¢ skaduar.

het Ui japé Furnizuesit
oniratés dhe kopje &
skicave, specifikimeve
¢ pas pranimit final t&
niratés.

tiera q& i jep autoriteti
pa pajtim paraprak (&

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pér t'1 léshuar Furnizuesit urdhra administrative gé inkorporojné ato dokumente

plotc‘sueue dhe udhézimet gé jané t& nevojshme pet ekzekutim t€ miré (€ kontratés dhe pér kompens

defekt té saj. I

nsim démi nga ndonjé




Neni 6 Ndihma lidhur me rregu]](i)ret vendore

|
6.1 Furnizuesi mund t& kérkojé ndihmén e Autgritetit kontraktues pér marrjen ¢ kopjeve (& li
infolmatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet angsore (& Republikes se Kosoves t# cilat mund t
gjaté realizimit (& obligimeve (& (ij me kontraté. Autoriteti kontraktues mund ta japé ndihmén e ké

shpenzime (€ Furnizuesit. |

1 v
6.2 Nése éshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontrakiues per & dhé
qé Autoriteti kontraktues t€ mund (& marré lejet e Kérkuara ose licencat ¢ importit. i

6.3 Autoriteti kontraktues do t& vendosé qé t& marré lejet e kérkuara apo licencal e importit
arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit & kontratés.

Nemni 7 Obligimet e pérgjithshme té Furnizuesit
7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujfdesin dhe syceltésing e duhur duke pérfshirg, a
dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dhe Kryerjen e punéve L& tjera pérfshiré kompensimy
furnizime. |

7.2 Furnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative qé i jep autoriteti kontraktues. Nése B
kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fushéveprimit t¢ kontratés, ai, duke in ekspozua
kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontraktues per kété duke | paragitur arsyet ¢ tij brenda 3
urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit administrativ nuk do t¢ pezullohet pér shkak t& kitij njoltimi.

7.3 Furnizuesi duhet i respektojé dhe t& veprojé sipas L& gjitha ligieve dhe rregulloreve né fuqi ng
dhe do (€ sigurojé q& personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré (€ tij gjithashtu £°i resp
sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve. |

|
7.4 Furnizuesi duhet t'i trajtojé ¢ gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me ke
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo &shté e nevojshme pir géllime t& ekzekutimit (& kontratés
ose shpalosg asnjé detaj t& kontraiés pa pajtim paraprak me shkrim nga Autorifeti kontraktues,

7.5 Nése Furnizuesi gshté grup, pérbérja e grupit

|nuk do & ndryshohet pa pélgimin paraprak n
kontraktues.

Neni 8 Prejardhja :
8.1 Hurnizuesi do (& paragesé njé certifikati zyrtareité prejardhjes né momentin e pranimit t& pérkol

nuk plotésohet, kjo do t& ¢ojé né ndérprerje té koul:ngatb's. me paralajmérim zyrtar,

Neni 9 Siguria e ekzekutimit

9.1 Furnizuesi do t§, jo mé voné se dita e nén.dlhkrimit t¢ kontratés, furnizoj Autoritetin Kon
ekzekutim (& ploté dhe (& mire t& kontratés. Shumaie sigurisé do té saktésohet ng KVK. Siguria e e
nga pagesa ¢ Autoritetit kontraktues pér ¢farédo ihumbjeje qé ¢shté pasojé e mosekzekutimit t@
obligimeve kontraktore nga ana e Furnizuesit, [

9.2 Siguria e ekzekutimit t& kontratés do té jeté né formén e dhéné né pjesén IV t¢ kontratés.

9.3 Berveg asaj pjese t& specifikuar n& KVK lidhur|me shérbimin pas-shitjes, siguria ¢ ekzekutimit
ditésh nga lgshimi i certifikatés se perkohshme (& prtanimit.

|
Neni 10

10.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jeinc te siguruara plotésisht me njé valute lirisht te
humbjes ose démtimit te rastésishém te
KVK.

Sigurimi

|
10.Z Pa marré parasysh obligimet ¢ sigurimit t&8 Furnizuesit sipas Nenit 10.1, Furnizuesi do & mb
dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér dism ndaj proné
qé shkaktohen nga ekzekutimi i kontratés nga ana ¢|Furnizuesit, nénkontraktuesve dhe punétoréve (i
Nenij 11

Programi i realizimit |

11.1 |[Nése kérkohet né KVK, Furnizuesi do 8 dofrc'zojé njé program (¢ realizimit ¢ kontratés g

autoriteti kontraktues, Ky program do 1& pérmbajé s€ paku kéto:

i) rendin sipas & cilit Furnizuesi propozon & realizohet kontrata, duke pérfshirg

dorézimin né vend (& pranimit, instali min, testimin dhe komisionimin; dhe

ii) t& dhéna dhe informata té tjera t& cilat mund t'i kérkojé me arsye autoriteti kontra

prodhoj D;SC blejé, transportoj, ruaj dhe shpérndaj ne mé

gjeve, rregulloreve dhe
¢ ndikojné te furnizuesi

kuar nga Furnizuesi me

nat mbi furnizimet ashtu

brenda njé periudhe &

ty ku éshté specifikuar,
n pér ndonjé defekt né

urnizuesi konsideron se
" dénimit pér shkelje &
ditésh pas pranimit &

Republikén e Kosovés
ektojné dhe t& veprojni

niratén si private dhe
ai nuk do & publikojé

e shkrim (& Autoritetit

shém. Nése ky obligim

traktues me siguri pér
krzekatimit do (€ ndalet
ploté dhe t& duhur

do t& léshohet brenda 30

konvertueshme kundér
nyrén ¢ specifikuar ne

jé pergjegjdsi @ ploté,
ose léndime personale
i tyre,

€ do (& aprovohel nga
: dizajnin, prodhimin,

ktues.




11.2 KVK do t& saklésojné limitin kohor brenddltc cilit programi i realizimit duhet i dorézohg

{ pEr aprovim autoriteti

kontraktues dhe afatin e fundit pér aprovimin e Autoritetit Kontraktues. Aprovimi i p'g)gnmmt nga autoriteti kontraktues

nuk|e liron Furnizuesi nga obligimet e tij sipas knrqltl atés.

11.3 Nése Autoriteti Kontraktues nuk arrin te njortoj vendimin e tij te aprovimit i pérmendur ne N
te pérmendura ne kontrate programi i tille i [eallhlnnt duhet te konsiderchet i aprovuar me kalimi
nuk ka afat te caktuar, ato do te konsiderohet te ap;ovualﬂ 30 dite pas pranimit.

11.4 Asnjé ndryshim material ng program nuk mund t& behet pa aprovimin ¢ autoritetit kontr:
progresi i realizimit (& kontrat€s nuk behet stp1s| programit, auteriteti kontraklues mund ta udh
ripunojié programin dhe ta dorézojé programin e ripunuar pér aprovim te ai.

enin 1 1.2 brenda afateve
n e afateve. Ne qofte se

ktues. Megjithaté, nése
¢zojé Furnizuesin qé ta

11.5 Para pranimit t& pérkohshém (& fmmumcvc Furnizuesi duhet t& furnizoj me manualet e funksionimit dhe

mnémbajljes sé bashku me vizatime, (& cilat dol t€ jené né detaje (€ tilla q& do & mundésoj

opetimin, mirémbajtjen, rregullimin dhe riparimin e té gjitha pjeséve t& furnizimeve, Pérveg nése &
né KVK, manualet dhe vizatimet do (& jené ng tn]uhen e kontratés dhe né forma dhe numrat
kontraté. Furnizimet nuk do t& konsiderohen t& pelfunduam me géllim ¢ pranimit t8 pérkohshé
vizatime e tilla jang furnizuar Autoritetit KOHtldktlleS

Autoritetit Kontraktues
sshtd pércaktuar ndryshe
€ tilla t& deklaruara né
m deri sa manualet dhe

Neni 12 Marréveshjet tatimore (lludle doganore
12,1 Duke iu nénshtruar dispozitave té tjera 1& pércaktuara né KVK, Furnizuesi do t& jeté plotésisht pérgjegjés pér

pagestn ¢ (& gjitha taksave, detyrimeve t& pull Es, laksat e licencave, tarifat doganore dhe taksat tjera qé lindin apo

imponohen deri ng dorézimin e Mallrave t& komraktuard né vendin e dcne?lmn
Kontraktues.

Neni 13 Patentat dhe licencat |

13.1 Pérveg né rastet kur &shté paraparé ndryshe né KVK, Furnizuesi do ta sigurojé autorifetin k

sig &shté pércaktuar nga Autoriteti

Iontmktuc nga t& gjitha

ankesat g€ jané rezultat i pérdorimit (& patentave, ]llcencave skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré si¢ éshté

specifikuar né kontraté, pérveg nése shkelja e tIl]c ésh(€ rezultat i veprimit sipas dizajnit ose sp

autoriteti kontraktues.

Neni 14 Periudha e ekzekutimit té detyrave
14.1|Periudha e ekzekutimit t& detyrave do & fillojé né datén e fiksuar né pajtim me Nenin 2, pa pz
té periudhés (€ cilat mund té lejohen sipas Nenit ]3|

14.2|Pérveg kur palél pajtohen ndryshe, realizimi i kontratés duhet (& fillojé jo mé voné se 90 dité
st kontratés. Pas késaj date Furnizuesi ka t& dre{jté t& mos e realizojé kontratén dhe & marré
kompensimin pér démin q& ka pésuar. Furnizuesit do ta humb kété te drejté pérveg nése ai e ushtr
nga data e skadimit t& periudhés 90 ditésh. |

14.3|Nése mundésohen periudhat e ndara té rcalmmlt pér sasi (& ndara, kéto periudha nuk do & m
Furnizuesi i jepen mé shumé se njé sasi.

Neni 15 Zgjatja e periudhés sé ekzékulimit

15.1|Furnizues mund (€ kérkojé zgjatje (8 penudhrT sé ekzekutimit nése realizimi i k[)ﬂ[l aigs sé tij
te& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye:

{a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese;

ecifikimit & dhéné nga

ragjykim ndaj zgjatjeve

pas njoftimit t€ dhénies
perfundimin e saj apo
on até brenda 30 ditéve

blidhen né rastet kur njg

onohet, ose pritet se do

[b) Kushte t& jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontraktues kané|prekur instalimin apo

dorézimin e furnizimeve;

¢) Pengesa apo kushte fizike qé mund t¢ ndikojng ng dorézimin e furnizimeve, té
t& parashihen né ményr€ té mjaftueshme nga njé furnizues kompetent;

cilat nuk kané mundur

d) Urdhra administrative gé kang ndlkuar n¢ datén e realizimit, pérveg alyre gé jané shkaktuar prej

gabimit t& furnizuesit;

) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t’iiplotésojc‘j obligimet e veta sipas kontratés;

{f)  TE gjitha suspendimet e dorézimil dhe/ose instalimit & furnizimeve gé nuk jang
Furnizuesit; |

|z} Forca madhore;

lh) Shkage tjera g€ jané pérmendur né Iketc Kushte & pérgjithshme dhe & cilat
gabimit t& Furnizuesit.

pér shkak té gabimit t&

nuk jang pér shkak (¢

15.2|Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund t& ket& vonesé, Furnizues duhet ta lajmérojé autoritetin kontraktues se ka

pér géllim & béjé kérkese pér zgjatje té periudhés s¢ realizimit pér & cilén ai konsideron se ka t& dr

ejté dhe, pérveg nése ka
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ndonjé marréveshje tjetér ndérmjet Furnizuesit dﬁe autoritetit kontraktues, brenda 30 ditésh i jep [autoritetit kontraktues (&
dhéna gjithéperfshirése ashtu q& té mund & kontrollohet kirkesa.

15.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraklues do ta lejojé kété zgjatje & periudhis sé
realizimit nése mund & arsyetohet, ose né ményré prospektive ose retrospektive, ose ta informojé Furnizuesin qé nuk i
gshtt dhéné e drejta pér zgjatje (@ periudhés.

Neni 16 Vonesat e ekzekutimit

16.1 Niése Furnizues me pérgjegjésing e tij nuk arrin t'i dorézgjé ndonjé ose t& gjitha mallrat ose t8 realizojé shérbimet
brenda limiteve kohore (€ specifikuara ng kontr‘;até, Autoritet] kontrakiues, pa njoflim zyrtar dhe pa paragjykim ndaj
kompensimeve tjera (& tij sipas kontratés, do & keté té drejts, pér secilén dité gé kalon ndérmjet [skadimit t& periudhés sé
kontratés dhe datés aktuale t& pérfundimit, t'i marté démet ¢ likuiduara & barabarta me 0,25% né dité & vierds s
furnizimeve (¢ pa dorézuara deri né njé maksimum prej 10 % té vlerss totale (& kontratts.

16.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém (& furnizimeve nk térési, démet e likuiduara @
parapara né paragrafin 16.1 do t& llogariten ng bazg t& vierés totale t& kontratés o

16.3 Nese Autoriteti kontraktues ka fituar t& drejién ti kérkojs sé paku 10 % (€ vlerés s¢ kontratés ai mundet, pasi ta
njofltojé me shkrim Furnizuesin; |

- té konfiskojé garancing e realizimit; |

r W@ ndérpresé kontratén, dhe ng kété rast Flrnizuesi nuk do (& keté té drejts pér kompensim; dhe

£ t€ hyjEé né njé kontraté me njé palé t& weté pér dhinien e pjesés sé mbetur & I'm'nizimcye. Furnizuesi nuk do &
paguhet pér kEE pjesé (& kontratés. Furnizuesi gjithashtu do 18 jeté i detyruar t€ paguajé koston plotésuese dhe
démet ¢ shkaktuara nga kjo pamundési e tij.

|
MNeni 17 Suspendimi

|
1'7.1 Autoriteti kontraktues mundet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe ta udhézojé Furnizugsin qé t& pezullojé:

a.  prodhimin e furnizimeve; |
b.  dorézimin e furnizimeve né vendin ¢ pranimit n& kohén e specifikuar pér dorézim ng programin e realizimit

ose, nése nuk €shté specifikuar koha| né kohén kur ato duhet t& dorézohen; ose
¢. instalimin e furnizimeve q& jang dorgzuar né vendin e pranimit,

17.2 Gjatg pezullimit, Furnizuesi do t& mbrojni dhe sigurojné furnizimel e vendosura né depon e F

lumizuesit ose né ndonjé

vend tjetér, nga pérkeqésimi, humbja apo démtimi pér aq sa & jetd e mundur dhe sa 'tis;htei kérkuar nga autoritet
kontraktues, edhe nése furnizimet jang dorézuar ngé vendin e pranimit né pajtim me kontratén, por instalimi i tyre &sht
|

pezulluar nga autoriteti kontraktues. | SOl

17.3 Shpenzimet plotésuese qé jané shfaqur ng| lidhje me kéto masa mbrojtése do Ui shtohen gmimit té kontratés,
Furnizuesi nuk do t€ marré pagest t& shpenzimeve plotésuese nise pezullimi &shié;

a) Zgjidhur né ményré & ndryshme né kontraté; ose
b) &sht€ i nevojshém pér arsye té kushteve (& zakonshme klimatike né vendin e pranimit;
¢) Esht€ i nevojshém pér shkak té ndonjé gabimi & Furnizuesit; ose

d) &shté i nevojshém pér siguri (& ckzckutimit t€ miré (€ kontralés ose t& ndonjé pjese té saj pérderisa nevoja e tillé
nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gahim nga autoriteti kontraktues.

17.4 Furnizues nuk do t& keté & drejté pér shtesa pé ¢mimin e Kontratés pérveg nése ai e lajméron autoritetin kontraktues
brenda 30 ditésh pas pranimit t€ urdhrit pér t¢ pezulluar progresin e dorézimit se ka pér géllim & bejé ankesé pér ta.

17.5| Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me :Furnizucsin, do (& pércaktojé ato pagesa plotésuese dhe/ose zgjatje (&
periudh@s s¢ realizimit q¢ do t& béhen nga Furnizues pérkitazi me kété ankess né ményré (& drejté dhe t& arsyeshme sipas
mendimit (€ autoritetit kontraktues.

|
17.6/Nése periudha e pezullimit i tejkalon 180 dité) dhe pezullimi nuk &shté pér shkak & gabimit (¢ Furnizuesit, Furnizucs,
duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund & kle‘rkoje' 1€ vazhdojé me furnizimet brenda 30 ditésh, ose & ndérpresé
kontratén, |
17.7) N& rastet kur procedura e dhénies ose realizimit (& kontratés béhet e pavlefshme pér shkak € gabimeve
pérmbajtjesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezullojé realizimin e kontratés. Né rastet kur ato
gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuchen {Furnizuesil, ateheré Autoriteli kontraktues mund té refuzojé i bgji
pagesat ose mund t'i kthejé shumat qé tashmé jané paguar, ng proporcion me réndésing e gabillneve.. parregullsive ose
mashtrimit. |

17.8/Qéllimi i pezullimit t& kontratés gshté qé t& verifikohet nése gabimet pérmbajtjesore (€ supozyara si dhe parregullsité
apo mashtrimet kané ndodhur né & vértelé. Nése 5;110 nuk mund (& konfirmohen, realizimi i kontratés do (€ rifillojé sa mé
shpejt q& Eshté e mundur. Gabimet pérmbajtjcsore ose parregullsité do té jené (€ gjitha shkelje t& kontratés ose dispozitave
rregullative qé rezultojné nga njé veprim ose mu?veprim qé shkakton ose g mund (¢ shkaktojé humbje né buxhetin e
Autaritetit Kontraktues.
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Neni 18 Cilésia e furnizimeve
18.1 Furnizimet duhet U'i plotésojné specifikimet teknike (& paraqitura né kontraté ni 1@ gjitha aspe
né {é gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkesat tjera né k

mbahen n¢ dispozicion (& Autoritetit kontraktues per géllime identifikimi gjaté periudhis sé realiz

18.2 T& gjitha pranimet teknike preliminare t¢ parapara né KVK duhet & behen me kérkess & dér
autoritetin kontraktues. Né& kérkesé do té saktéscihen materialet, artikujt dhe rnosirat e dorézuai
kontratés dhe € tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do t& bihet pranimi né ményrén e duhur
mostrat e specifikuara né kérkesé duhet t8 certifikohen nga autoriteti kontraktues se plotéiojng
para se t€ inkorporohen né furnizime, |

18.3 Edhe nése malerialet ape artikujt qé do t& inkerporohen| né furnizime ose né prodhim té
furnizohen jang pranuar teknikisht ng kété ményré, ato prapé mund t& refuzohen niise ndonjé
defekte ose gabime, dhe né kEté rast ato duhet t& ridérmh&n menjéherg nga furnizuesi, Furnizuesit
t’i tiparajé dhe i pérmirésojé materialet dhe artikujt q& jané refuzuar, por kéto materiale dhe ar
inkgrporim n¢ furnizime vetém nése jang riparuar dhe jang pérmirésuar ng até ményré g& (8
kontraktues. :

Neni 19

19. |Furnizues do (& sigurojé qé furnizimet té dorézohen né vendin e pranimit me kohi gé ¢

Inspektimi dhe testimi

kiet dhe & jené konform
ntraté, té cilat duhet té
mit (& kontratés.

guar nga furnizuesi i pér
a pér kEte pranim sipas
. Materialet, artikujt dhe
érkesat pér kété pranim

komponentéve qé do té
kontrollim tjetér zbulon
mund t'i jepet mundésia
likuj do t& pranohen pér
jeté i kénaqur autoriteti

I mundésohet autoritetit

kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi konsiderohet se i ka paraparé plotisisht véshtirésité g

mund t'i hasé né kété aspekt, dhe atij nuk do €'i lejohet qé t& paraqesé ndonjé arsye PEr vonese.

19.2 Autoriteti kontraktues do (& kelé té drejté q&|heré pas here t& inspektojé, kontrollojg, masé dhe testojé komponentét,

materialet, dhe mjeshtéring, dhe t& kontrollojé pérparimin e pérgatitjes, fabrikimit apo prodhi

t t& clfarédo artikulli qé

pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar sipas kontratés, né ményré qé (& pércaktojé nése komponentét,

materialet dhe mjeshtéria kang cilésing dhe sasing|e kirkuar. Kjo do t& béhet né vendin e prodhim
ose né vendin e pranimit apo n& vendet qé jané specifikuar né KVK.

19.3 Pér qéllime t€ testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do (é:

a) 1 japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé, ndihmé, mostra ose pjesé pe
vegla, puné, materiale, skica dhe t¢ dhéna té prodhimit qé zakonisht kérkohen pér inspekd

b) T merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e (estimeve;
¢) T’i jap autoritetit kontraktues qasje né ¢farédo kohe (& arsyeshme né vendin ku do i¢ reali

19.4 Nése pérfaqésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén ¢ vendosur pér testin
pérve¢ nése ka marré udhézim tjetér nga auLorimTiI kontraktues, (& vazhdojé testimin, i cili do t& ke
né prezencén e auloritetit kontraktues. Furnizuesi

g

it, fabrikimit, pérgalitjes

testim, makina, pajisje,
n dhe testimg

zohen testimet.

1, furnizuesi mundet g,
nsiderohet se Eshté béré

menjéheré do t'i dérgojé kopjet e certifikuara si duhet té rezultateve t&

testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené prezent gjaté testit, do t'i pranojé rezullatet e testif.

19.5 Neése komponentét dhe materialet i kané Kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti kont
furnjzuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me kété,

19.9 Nitse autoriteli kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet e testit, secili do U'ia jﬂﬁ)

brenda 15 ditésh nga mospajtimi i tillé, Autoriteti lfmntraktucs ose Furnizues mund té kérkojné qé
té njgjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjéra palé kérkon, 1€ testohen nga njé ekspert i zgje

ndérsjellé. T& gjitha raportet e testimit do t'i dorézohen autoritelit kontraktues, 1 cili do t'i komun

testeve pa vonesé te furnizuesi. Rezultatet e ri-testimit do & jeni pérfundimiare. Kostoja e ri-testi
piképamja e sé cilés déshmohet se &shté gabim pas ri-testimit.

19.7 Gjaté realizimit t¢ detyrave t& tyre, auloriteti kontraktues dhe personal e autorizuar nga
personave t& paautorizuar informata lidhur me metodat e ndgrmarrjes sé prodhimit dhe operimit,
marté gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 20 Parimet té pérgjithshme té pagesave

20.1/Pagesat do t¢ béhen né Euro. Metoda dhe kushtet e pagesés qe duhet t'i behet Furnizues sif

specifikohen ne KVK.

20.2 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se Ié:iimar nga Furnizues do té béhen né llugariné ban
V, Identifikimi Financiar, i késaj kontrate qé e plotéson Furnizuesi. i njéjti formular, qé i bag

pagesé, duhet té pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogaring bankare.,

20.3 Shumat duhet té paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né 8 cilén k

pagesé Eshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data né & cil
institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do & jeté| e pranueshme nése nuk plotésohen njé ose n

thelbésore.
204

plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shk:ak se nuk jan¢ dorézuar dokumentet e

qéllim t& kontrollimeve tjera. Furnizues do & Jjap€ sqarime, modifikime apo informata & tjer

Periudha prej 30-ditésh mund t& pezullohet duke ¢ lajméruar Furnizuesin qi kérkesa p
duhura
ka déshmi g& shpenzimi mund t& mos jeté legjitim. N& rastin e fundit mund t& béhet njé inspek

raktues do ta lajmérojé

¢ tjetrit mendimin e vet
¢lo teste t& pérsériten ng
hur me marréveshje @
ikojé rezultatet e kétyre
mit do & bartet nga pala

ai nuk do t'i shpalosin
(& cilat informata i kang

as kisaj Kontrate do te

kare t& dhéné né Pjestn
hkéngjitet kérkesés pér

irkesa e pranueshme pér
én debitohet llogaria e
né shumé nga kérkesat

ér pagesé nuk mund &
érmbajtjesore ose sepse
im i menjéhershém pir
a brenda 15 ditésh pas
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kérkesés. Periudha e pagesés do & llogaritet nga data né @ cilén shte regjistruar kérkesa pér pagesé e pérgatitur né
ményrén e duhur, |
205 Pasi g8 & kel@ kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 20.3, Furnizues mundet gé, brenda dy muajsh pas pagesés sé
vonuar, t€ kérkojé interesin pér pagesé ¢ vonuar me normé (& re-zbritje q& zbarohet nga institucioni léshues i Kosovés ni
ditén e paré (& muajit né (€ cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtats pik t pérgindjes. Interesi pér pagesé (& vonuar do (&
zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés s¢ afatit (& fundit (& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né & cilén debitohel
llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

20.6T¢ gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 20.3 do i japin t& drejté Furnizuesil
g€ ose & mos e realizojé kontratén, ose ta nd'e'rpreéé até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin kontraktues.

Neni 21 Dorézimi

21.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né | pajtim me kushtet e kontratés, Furnizimet do (& jené né pérgjegjési té
Furhizuesit deri né pranimin e tyre (& ptirkahshén‘l.:
21.2 Furnizuesi do i paketojé furnizimet ashtu si¢ kérkohet pér & parandaluar dératimin apo kegésimin e gjendjes sé tyre
gjaté transportit deri né destinacionin e tyre, sig| &shté dhéné né kontraté, Paketimi duhet té jl%té i mjaftueshém pér &
pérhalluar pa kufizime, bartjen e ashpér, ckspo!zimin né temperatura ekstreme, kripén dhe réniet gjaté tranzitit dhe
mbajtjen né ambient (¢ hapur. Madhésia e paketimit dhe pesha duhet t'i pérshiaren, nése éshté ¢ mundur, largésisé sé
destinacionit pérfundimtar (€ furnizimeve, dhe mundésisé sé¢ mungesss s& pajisjeve pér bartje 1& réndE né & gjitha pikat
gjalé transitit, '

21.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet 1€ jen né pajtim me kérkesat ¢ dhéna né
ményré té hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve q& mund té urdhérohen mg vong nga autoriteti kontrak(ues.

21.4 Asnjé furnizim nuk do (& transportohel as té|dorézohet né vendin e pranimit derisa furnizuesi (€ keté pranuar urdhrin
e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér dorézim g vendin e pranimit t& & gjitha
furnizimeve dhe pajisjeve té furnizuesit, q& jang tinevojshme pér géllime (€ kontratis.
21.5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se éshté I)téréiatéheré kur ki déshmi me shkrim q& éshté né dispozicion pér & dy palét
se dorézimi i furnizimeve éshté béré né pajtim me kushtet e kontratés.

Neni 22 Operacionet e verifikimit |

22.1 Furnizimet nuk do & pranohen derisa € jené|realizuar verifikimet dhe testet e caktuara me s ipenzime té Furnizuesit.
Inspektimet dhe testet mund t& realizohen para transportit, né pikén e dorézimit dhe/ose né destinimin final (& mallrave.

222 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorézimit & furnizimeve dhe para se t& merren furnizimet, duhet & ketd
fuqiné qé t& urdhérojé ose (& vendosé: '

@) heqgjen nga vendi i pranimit, brenda asaj k:uhe ose kohésh si¢ &shté specifikuar ng urdhér, @ (€ gjitha furnizimeve
t€ cilat, sipas mendimit (& autoritetit kontreiiklues, nuk jané né pajtim me kontratén;

b) zévendésimin e tyre me furnizime & mira dhe (¢ pérshtatshme;

¢) heqjen dhe ri-instalimin e miré (& pajisjcv;e, pa marré parasysh testet ¢ méparshme g Lyre ose pagesat e piesshme
té tyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshtéring ose dizajnin pér Lel, cilin gshté pérgjegjés
furnizuesi, e gé sipas mendimit (¢ autoritetit kontraktues nuk shté né pajtim me kontratén;

|
b

d) q& puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuési
kontratén, ose gé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojné kirkesat e konfratés,

se nuk jané né pajlim me

22.3 Furnizuesi, sa mé shpejt g& &shté e mundur dhe me shpenzime t€ veta, duhet 1" evitojé defektet e specifikuara. Nése
Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do (& ke(@ t& drejié 1€ punésojé persona tjeré per i
zbatuar urdhrat dhe t& gjitha shpenzimet qé Jjang pasojé e késaj, apo g& do & shfagen pér shkak & kisaj, Autoriteti
kontraktues do 1’1 zbres nga paraté qé do (& paguhen ose té cilat do t& béhen obligin: pér t'iu paguar Furnizuesit.

22.4 Furnizimet qé nuk jang (& cilésisé sé kérkuarédo t€ refuzohen. Njé shenjé speciale mund 'u vendoset furnizimeve té
refuzuara. Shenja nuk duhet té jet e atillé g8 ti ndryshojé ato, apo (& ndikojé né vlerén e tyre kmecrcialc. Furnizimet e
refuzuara furnizuesi do t'i heqé nga vendi i pranimit, nése kété e kérkon autorireti kontraktues, brenda njé periudhe qé e
saktéson autoriteti kontraktues, dhe nise kjo nuk realizohet ato do t& higen me & drejté me shpenzim dhe me rrezik &
furnizuesit. T€ gjitha punét g& pérfshijng materialet e refuzuara do té refuzohen.

Neni 23 Pranimi i pérkohshém

23.1| Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur (& jené dorézuar né pajtim me kontratén, i ken#

kaluar né ményré (& kénagshme testet e kirkuara, Edhc té jené autorizuar, si dhe (€ jeté l&shuar njé |cerrifikaté e pranimit t&

pérkohshém ose nése konsiderohet se éshté léshuar,

23.2|Furnizuesi mund t& béjé kérkesé, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pér njié certifikaté t& |pranimil & pérkohshém

atéher kur furnizimet (& jeng t& gatshme pér pranim & pérkohshém. Autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga pranimi i

aplikacionit t€ furnizuesit do t& veprojé sipas njérés nga kéto mé poshté:
|

1 Ui Iéshojé furnizuesit certifikatén e pranimit e pérkohshém|me njé kopje pér Autoritetin kontraktues duke théné, niése
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kjo &shté e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjerash, edhe datén né & cilén sipas mend
furnizimet né pajlim me kontratén dhe jang t8 gatshme pér pranim t& pérkohshém; ose

- (€ refuzojé aplikacionin, duke i dhéné arsyet ¢ tij dhe duke specifikuar veprimin 8 cilir
kérkon Furnizuesi pér ta léshuar certifikatén.

233 Nése rrethanat e jashtézakonshme e béjng t&|pamundur qé|t¢ vazhdohet me pranimin e furni
fiksuar ptr pranim t& pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues e pérgalit njé deklaraté pér ta
lillg, nése &shté e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikata e pranimit ose e refuzimit

ditésh pas datés né 1 cilén kjo pamundési pushon s& ekzistuari, Furnizuesi nuk do t& nxisé shfagje
[& evituar obligimin e paragitjes sé furnizimeve n njé gjendje t& pérshtatshme pér pranim.

234 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose t&|lsshojé certifikatén e pranimit & pérkohshém
brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do t& kénsiderohet se ka léshuar certifikatén né ditén
perveg né rastet kur certifikata e pranimit t& pérkohshém konsiderohet se pérbén certifikate (& pra
furnizimet ndahen me kontraté ng pjesé, Furnizuesi do té keté t8 drejté (& bejeé kérkesé pér certifik
pjesé. I

23.5 Né raste t& dorézimit t& pjesshém, Autorite

ti kontraktues rezervon (& drejtén pér té dhéng
pérkohshém. |

23.6 Pas pranimil (& pérkohshém t& furnizimeve, Furnizuesi { ¢monton dhe i heq strukturat ¢ pérk
nuk kérkohen mé pér pérdorim pérkitazi me realizimin e kontralés. Ai gjithashtu do (& heqi 'ndon
dhe tE bEjé ndonjé ndryshim & gjendjes s& vendit t& pranimit si¢ kérkohen né kontraté.

Neni 24 Obligimet pér garanci

24.1 Furnizuesi do ti garantojé qé furnizimet té je;nE t€ reja, té papérdorura, t& modeleve té fundit
pérmirésimet e kohéve & fundit né dizajn dhe materiale, pérveg nése kérkohet ndryshe né k
garantojé q& asnjé nga furnizimet t& mos kené defekt qé shkaktohet nga dizajni, materialet apo m
té mbelet e vlefshme ng até ményr& qé saktésohet né KVK.

24.2 Furnizuesi do & jeté pirgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose démeve né ndonjé pjesé & f
(& paraqiten, apo (& ndodhin gjaté periudhés sé garancisé dhe (& cilat:

[a)  rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabueshme ose dizajnil j

ose
b)  rezultojné nga veprimel ose mosveprimet|e Furnizuesit gjaté periudhés sé garancisé; ose

¢)  shfagen gjai& ndonjé inspektimi (& béré nga Autoriteti Kontraktues ose né emér té tij.

24.3 Furnizuesi me shpenzime & veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt qé kjo

Periudha e garancist pér té gjithé artikujt ¢ ndérruar ose (& riparuar do té fillojé pérséri nga da
ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit & autoritetit kontraktues. periudha e garancisé do & vazhdo
furnizimeve qé éshté ndikuar nga ndérrimi apo riparimi.

24.4 Nese shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé garancisis, autoriteti ko
k Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ose njé dér
paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund tg:

a) (& korrigjojé defektin apo démin velé, ose; t€ punésojé diké tjetér pér ta béré punén né rrez
e Furnizuesit, né & cilin rast kostoja e shkaktuar nga autoriteti kontraktues do t& zbrite
paguhen ose garancité qé mbahen prej Furnizuesit ose nga & dy;

b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnjg¢ garanci nuk éshté efektive kérkoni q& ¢ mer
Furnizuesi; ose |

¢) té ndérpresé kontratén.

24.5 Obligimet e mirémbajtjes do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése ko
garancisé nuk &shté e specifikuar, ajo do & jeté 365 dité. Periudha e garanciséé do € fillojé
pérkohshém.,

Neni 25

25.1/ Shérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né konllr
do t& marré pérsipér (¢ realizojé ose t& organizojé realizimin e mirémbajtjes dhe t& riparimit (¢ fur
shpejt pjestt rezervé, KVK mund t& saktésojné q& Furnizuesi 1& sigurojé ndonjé ose & gjitha r
njoftimet dhe dokumentet qé kané (& b&jné me pjes:ét rezervé ¢ i prodhon apo i distribuon Furnizu

Shérbimet pas-shitjes

) pjesét rezervi té cilat Autoriteti kontrakmies mund t¢ vendosé t'i blejé nga Furnizuesi, duk
nuk do ta lirojé Furnizuesin nga obligimc:ti e garancise sipas kontratés )
b) né rast t& ndérprerjes sé prodhimit t& pjesgve rezervé, duhet & lajmérohet paraprakisht A

i mundésuar gé (€ blejé pjesét e kérkuara dhe, pas ndérprerjes, skicat, vizatimat dhe

rezerve, nése kérkohen dhe kur kérkohen do t'i sigurohen Autoriteti kontralitues pa pagesé.

mit (€ tij jané pérfunduar

, sipas mendimit (& tij e

rimeve gjaté periudhis sis

virtetuar pamundgsing e
0 té pérgatitet brenda 30
n ¢ kétyre rrethanave per

ose & refuzojé furnizimet
e fundit

t¢ asaj periudhe,
nimit pérfundimtar, Nése
até té veganté pér secilén

pranim & pjesshém e 1

vhshme dhe materialet gié
& mbeturing apo pengesi

dhe t& pérfshijé & gjitha
niraté. Furnizuesi do té
jeshtéria. Kjo garanci do

urnizimeve té cilat mund

0 & miré nga Furnizuesi;

| ¢ mund (& praktikohet.

lm né té cilén Eshté bére

hel vetém pér até pjese (&

ntrakiues do ta lajmérojé
n brenda afatit kohor t¢

ikun dhe me shpenzimet
t nga paraté qé€ duhet (&

i shumén e duhur nga
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naterialet e méposhime,
e5i:

e kuptuar qé ky vendim

utoriteti kontraktues pér

specifikimet e pjeséve




Neni 26 Pranimi pérfundimtar

26,1 Pas skadimit & periudhés s& garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér se njé periudhg, pas
fundit, dhe atéheré kur (& jeng zgjidhur & gjitha| defektet apo démet, autoriteti kontraktues do t
cerlifikaté t& pranimit pérfundimtar, me njé kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur datén nd
plotésuar obligimet e (ij sipas kontratés dhe né ményré (¢ (illé q¢ autoriteti kontraklues té jeld i ke
pranimit do 1€ léshohet nga autoriteti kontraktues brenda 30 ditésh nga skadimi | periudhés s& gar:
riparimet eventuale q¢ jané kérkuar sipas Nenit| 24 (& jené pérfunduar né ményri @ (illg q& &
kontraktues. |

262 Kontrata nuk do t¢ konsiderohet se éshté realizuar plotésisht derisa 8 jets niinshkruar ce
pranimit ose derisa € konsiderchet se kjo &shté nénshkruar nga autoriteti kontraktues,
26.3 Pa marté parasysh léshimin e certifikatés| pérfundimtare, Furnizuesi dhe wutorifeti kont
detyruar pér plotésimin e obligimeve gé dalin sipas kontratés para lgshimit (& certifikatés pérfund
cilat kané mbetur t& parcalizuara né kohén kur léshohet certifikata pérfundimtare e pranimit. Naty
té tilla do (& pércaktohen duke iu referuar dispozitave (& kontratés.

Neni 27 Shkelja e kontratés

27.1 Pala ka shkel2 kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonji nga obligimet e veta me kontraté.

27.2 NE rastet kur ndodh njé shkelje e kontratés, pala e démtuar do € ket8 t& drejté pér kitto kompe

a) démet; dhefose

b) ndérprerjen e kontratés, [
27.3 Perveg masave & sipérpérmendura, mund (& jepen démshpérblime. Ato mund (& jené:
|

a)
by

déme te pergjithshme; ose

déme té likuidueshme.

27.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet qé rezultojné nga zbatimi i masave (& parapara n

duke u zbritur nga shumat q& duhet €1 paguhen Furnizuesit, nga|depozita, ose me pagesé nga sigur

Neni 28

28.1 Autoriteti kontraktues mundet gg, pasi t’i
ngalrastet e méposhime:

Ndérprerja e Kontratés rlga Autoriteti kontraktues
I

jﬂpié Furnizuesit 14 dité paralajmérim, ta ndérpres

skadimit & periudhgs si
i léshojé Furnizuesit nji
LE cilén Furnizuesi i ka
naqur. Certifikata finale e
neisé ose menjéherd pasi
jeté i kénaqur autoriteti

rtifikata pérfundimtare ¢

raktues do (8 mbeten té
imtare t& pranimit dhe &
'a dhe masa e obligimeve

nsime:

kété nen do (& zbatohen
a.

€ kontratén né ndonjirin

@)  kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin Ui realizojé obligimet e vela sipas késaj kontrate;

|

b)  Furnizuesi déshton ng pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém 1€ paralajmérimit [t¢ dhéné nga autoriteti
kontraktues q& kérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe (€ cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e duhur dhe me kohe t& anéve;

€)  Furnizuesi refuzon ose @shté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative 8 dhéna nga autoriteti
kontraktues;

. o . . . . e ! . . v . .

d)  Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues:

e)  Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyré né
marréveshje me kredituesit, ka [}GZU]IUEHI' aktivitetet biznesore, i nénshtrohet })I'DCE(ILIL'EILG ligjore lidhur me ato
céshtje, ose &shi€ né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduri e lllgiashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionalg;

f)  Furnizuesi gshté dénuar pér njé shkelje q& ka (& bijé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi qé ka fuging e
res judicata; |

£)  Furnizuesi &sht€ shpallur fajtor pér sjellje (& réndé € keqe jo profesionale & déshmuar me ¢farédo mjeti t€ cilin
mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

h)  Furnizuesi i &shtg nénshtruar njé gjykimi qé ka forcén e res judicate pér mashirim, klorrupsiun, pérfshirje né
ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal q& i démton inleresat financidre & Komuniteteve:

1) Furnizuesi , pas nj& procedure tjetér ti prokurimit ose procedure té dhénies sé njé granti t§ financuar nga buxheti i
komunitetit, &shié deklaruar se ka bérg shkelje serioze & kontratds pér mosrealizim té obligimeve & veta
kontraktuese; |

|

J) & gjitha modifikimet organizative qé pérfshijné ndryshime né personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Furnizuesit, pérveg nése kéto modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés:

k)  shfaget ndonjé paaftési tjetér ligjore qé i pengon realizimit t& kontratés;

1) Furnizuesi nuk arrin t& japé garancing ose sigurimin e kérkuar, ose nése personi gé e jep garancing apo sigurimin

mé t& hershém (€ kérkuar né kontratén e tanishme nuk gshté né gjendje t'i plolésojé zotime

t e tij.

raktues dhe Furnizuesit

28.2/ Ndérprerja do t¢ béhet pa paragjykim ndaj té|drejtave apo mundésive tjera té Autoritetit kon
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sipa§ kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund (& nénshkruajé ndonjé kontraté tjetér me nj
Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér t& shtyré pérmbushjen duhet € pushojé sé ekzistuari me
pavirésisht nga detyrimet g& mund t& jeng paragitur tashmé. o

28.3 Autoriteti Kontraktues, pas léshimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontratés, do ta udh@

ndéimarré hapa t& menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furnizimeve ns minysé (i shpej
t'i zyogéluar né minimum shpenzimet. |

284 N rast (& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt gé t& jeté e mundur dhe ng pra
perfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen ¢ duhur, do ta pérgatisé njé raport mbi furnizime
s¢ realizuar dhe € bijé rexhistrimin ¢ materialeve t& furnizuara dhe t& papérdorura. Do té pérgat
parave q& duhet t'i paguhen Furnizuesit dhe parave gé i ka borxh Furnizuesit Autoritetit koniraktue
sé kontratés.

palé @ treté né emér (i

njiheré pas ndérprerjes,

zojé Furnizuesin g té
¢ dhe (& rregullt dhe pér

ni t& Furnizuesit ose té

L e dorézuara dhe punés
tet edhe njg deklaraté e
s né datén e ndérprerjes

28.5 Autoriteti kontraktues nuk do (& jeté i obliguar (& béjé pagesa tjera pér Furnizuesin derisa té jené pérfunduar

furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do & keté (& drejté t& marré nga Furnizuesi koston ekstra,
ose do té paguajé shumén qé duhet t'i paguhet Furnizuesit para ndérprerjes sé kontralés.

[
28.6 Nése Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do t& ketd (& drejté & marré nga Furni
shkaktuar nén kushtet e kontratés (& parapara n& Nenin 2 t8 KVK.

Neni 29 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit
29.1|Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autorite

tin kontraktues 14 dit¢ paraprakisht, mund ta ni
Autgriteti kontraktues: |

nuk arrin €i paguajé Furnizuesit shumat q& duhet t& paguhen né ndonjié certifikaté te
autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit. | '

vazhdimisht nuk arrin £'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve (& pérséritura; ose
| f i

e pezullon dorézimin e furnizimeve, ose Indonjé pjesé & tyre, pér mé tepér se 180 dié

specifikuar né kontraté ose gé nuk mund t'ii atribuohen Furnizuesit.

29.2 Ndérprerja do t& behet pa paragjykim pér ndonjé t& drejté apo autoritet tjetér sipas kontratés sé
dhe Furnizuesit. |

29.3|NE rast té ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe [(b) te Seksionit 29.1 , Autoriteti kontraktnes do
pér humbje ose dém qé mund t'i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 30 Forca madhore

nése ka, té furnizimeve

zuesi humbjet gé i jang

dérpresé kontratén nése

léshuar nga personi i

pér arsye qé nuk jang
Autoritetit kontraktues

ta paguajé Furnizuesin

30.1 |Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mmsli'espcktim ose shkelje t& obligimeve (& saj sipas
i obligimeve € (illa parandalohet nga ndonjé ngjarje ¢ shkaktuar nga njé forcg madhore qé sh
kontrata hyn ng fugi.

30.2|Per qgéllime (& kétij Neni, termi "forcé madhore" do t& thoté veprimet ¢ zofit, goditjet,

ontratés nése realizimi
Ikakl«ahct pas datés kur

l]b)fﬂjet e objektit ose

grregullimet tjera industriale, veprimet e armikut publik, luftérat qofshin (& deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet ¢

dl]ul]Es, epidemité, rréshqitjet e tokés, térmetet, shiréngatat, vetétima, vérshimet, eroxionet, trazirat
ndonj€ ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar gé &shté pértej kontrollit t& paléve dhe nuk mu
kujdesin e duhur. |

30.3 |Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 16 dhe 28, Furnizuesi nuk do té Jjetg i detyruar & he
realizimit, démet e likuiduara ose ndérprerja pér shkak (& shkeljes nise, dhe deri né até masé sa,
ose ményré tjetér déshtimi pér (¢ realizuar obligimet e tij me kontraté éshté rezuliat i njé ngjar]

Gjithashtu, pa marré parasysh dispozitat ¢ Neneve 20.5 dhe 29, Autoriteti kontraktues fiuk do (& je

Icivi]e., eksplodimet dhe

nd (& pérballohet as me

qé doré nga garancia e
onesa e (ij e realizimit
jeje t& forcés madhore.
fe i detyruar t& paguajé

intercs pér pagesat e vonuara, pér mosrealizim ose pér ndérpretje nga Furnizuesi pér shkelje (& konltratés, nése dhe deri né
até masé sa vonesa e Autoritetit kontraktues ose loj tjetér i déshtimit pér & kryer obiigimet e tij éshté rezultat i forcis

madhore.

30.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka ndodhur e cila mund t&

obligimeve (€ saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, duke dhéné t& dhéna detaje mbi n

mundshme dhe efektin q& kané gjasa ta keng rrethanat, Pérveg nése udhézohet ndryshe nga au
shkrim, Furnizuesi do t& vazhdojé Ui realizojé obligimet e tij sipas kontratés pirderisa Eshté

angazhojé (€ gjitha mjetet e arsyeshme alternative pér (& plotésuar ndonjg obligim (& ngjarja e fo
pengojé até gjaté puniés. Furnizuesi nuk do @ zbatojé mjete t& lilla alternative pérveg nése udhg

autoriteti kontraktues

30.5 Nése Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit té urdhrave & autoritelit kontraktues
mjeteve alternative sipas nenit 30.4 shuma e saj do ¢ certifikohet nga autoriteti kontrakues.

Neni 31 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

31.1 Palét duhet t'i b&jné t& gjitha pérpjeke pér & zgjidhur né ményré migésore té gjitha mosm
ndodhin ndérmjet tyre. Sapo t& shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmérojné njéra

ndikojé né realizimin e
atyrén, kohézgjatjen e
orileti kontraklues me
mjaft praktike, dhe @
rciés madhore té mos e
zohet ta b&jé kété nga

ose gjaté pérdorimit &

a;u'réveshjct qé mund (&

tetrén me shkrim pér

13




qéndrimel e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonfjé zgjidhje qé ata konsiderojng se éshté e mundshme. Nése cilado palé e

sheh té dobishme, palét do & takohen dhe (& muq'dohcu ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do 8

i pérgjigjet kérkesés pér

zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritjen e ki:'suli zgjidhjeje do (& jetd 30
dit€ nga fillimi i procedurés. Nése pérpjekja pér (& arritur zgjidhje migésore déshton ose nése palal déshton (& pérgjigjet me

koh¢ ndaj kérkesave pér zgjidhje, & dyja palét [do & jené t& lira & vazhdojné né fazén e ard
zgjidhjes s& mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén,

31.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore (& mosmartéveshjes déshton, palét mund t& merren ves
pérmes institucionit t¢ specifikuar né KVK. Nése|nuk mund t arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh |

s& pajtimit, secila palé do & keté (& drejté té vazhdojé né fazén elardhshme (& procedurgs sé zgjidhj

Neni 32 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjyqésors

32.1 Nése nuk mund (& arrihet zgjidhje brehda 30 ditésh nga fillimi i proceduris mi

mosmarréveshjes, secila palé mund (& kérkojé:
a) ose vendim nga gjyqi; ose |

b)  kurdo ge palét pajtohen vendim arbin'iml! né pajtim me KVK..

hshme (& procedurés sé

1 (€ pérpigen (& pajtohen
pas fillimit (€ procedurgs
es s€ mosmarréveshjes

qésore pér zgjidhje t&

32.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin per ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata apo

arbitrimi.

KUSHTET E VECANTA

Numri i kon;ll‘atés: 626-22-6742-1-3-6/C124

KVK né vijim do & plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK. Sa heré qé ka njé kunﬂiktir dispozitat kétu do t&

mbizotérojné mbi ato té KPK,

[Udhézimer per plotésimin e KVK jane dhéné, sipas nevojés, né shénimet kursive té
pérkatése t¢ KPK. Fshini ato jo relevante]

pérmendura pér nenet

Kushtet e Pérgjithshme & | Amandamentimet/Modifikimi | Nenif pérkatés né KPK
ey f-id |
Kgateats Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK mund t& bshet
vetém me pélgimin e té dy paleve kontraktuesei
Pérshkrimi i nenit Nr. Kushtet dhe detyrimet

Nenit

Ligjii i zbatueshéem | 2.1

Ligjet e Kosovis g& jané né fugi do t& zbatohen per|t€ gjitha ¢éshtjet q& nuk

dhe gjuha mbuiohep nga dispozitat e kontratés. Juridiksion do 18 kelé gjykata
pérkatése né Prishting. |
i ‘ |
2.2 Gjuha ¢ pérdorur gjaté ekzekutimit (& késaj kontrate|do (& jeté gjuha Shgipe.
Siguria e ekzekutimit | 3.1 N/A

Pérgjegjésia dhe | 4.1
Sigurimi i
Kontraktuesit

persona, staf apo objekte pérreth.

Pergjegjésia e kontraktuesit &shtg né rast ¢ shkaktimit & démeve né

Operator{ Ekonomik gshté pérgjegjés pér sigurimin| e punétoreve & tij dhe
do (i bartg t& gjitha pasojat né rast t& ndonjé léndimi gjaté ekzekutimit (&
furnizimeve, gjaté transportit dhe né objektet instinlilcionale t&€ Komunés sé

Mamushgs. |
' i

Cilgsia e furnizimeve 5.1

Ekonomik éshté i detyruar qé Furnizimin

Operatori Ekonomik duhet te ofroj furnizimin( materialin) me

kuafitetit te larte  te pérshkruar sipas specifikacionit teknik (&

cekur né Dosjen ¢ Tenderit. Né rast té kon statimit € ndonjé (&

mete t€ furnizimit (materialit) nga njésia e pranimit Operatori

' e material ose mall

ta zévendésoj me material ose mall pa t6é meta.
|




|
Inspektimi dhe
testimi

6.1

Menaxheri i Projektit:

Menaxheri i projektit do (& caktohet me vendim (&
té kontratés i cili do t& b&jE menaxhimin e ke
lartcekur.

Kryetarit pas nénshkrimit
niratés sipas vendimit t&

D::Priézimi

7.1

Materialet duhet & dorézohen nga Operatori E
kontraktues brenda afalit prej pesémbédhjeté
marrjes sc porosisé nga personat pérgjegjés.

ikonomik tek autoriteti
15) ditéve nga data ¢

Shférbimct pas shitjes

8.1

Perzu(lha pér pérmirésimin e defekteve éshié 5 dite
(Velet_]E;SJ nga ana e Menaxherit té Rontmles 1
mate:lalz, nuk i plotéson specifikat t(’k.uke

pas dorézimit té kérkesés
€ rast e konstatohet qi

Zgjidhja miqésore e
mosmarréveshjes

9.1

Palét do‘ t& tentojné qé ti zgjidhin mosmarréveshjet n ményré migésore.

Sapo te shiaqgt ndonj& mosmarréveshje palét do ta 1
shkrim pér pozitén e mosmarréveshjes dhe do ti su

hjoftojné njéra tjetrén me
gjerojng palés tjelér mhi

variantin e zgjidhjes & késaj mosmarriiveshje. |

Zgjidhja e
m[)smarreveshjes me
plocedure gjyqésore

Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund (¢ lindin gjaté ekzekutimit
t& késaj kontrate dhe se nuk éshté e mundur t 7g]1di:et ndryshe ndérmjet
paléve do (& dorézohet né Gjykatén Themelore L:u Prishting,

Departamenti pér géshtje Ekonornike né paiti

me legjislacionin né

Kosove. | |
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alli § VPenderies “FURNIZEME ME ‘v"iiSi'i[MBATHJf‘} PER PUNI

\RTESE TE KOMUNES SE MAMUSHES”
Nr. i Prokurimit! 626-22-6742-1-3-0
Nr i brendshén 626-22-019-1-3-6 |

TTORE TE INSTITUCIONY

VI

Furnizim me xhaketa { sal
xhaketa té jané me ngjyré
zinxhir mbyllés, me logon
Mamushés né lkrahun e n
duhet té keté dy xhepa n¢
dy né pjesén e poshtme t
duhet té jeté me kolon. v
t€ jand XXL.. 1 copé, L... 5

o ) pér zjarrfikésit,
> teget e mbyllur me

e zjarrfikéseve té

ajté dhe me paleta,

5 pjesén elgioksit dhe
¢ xhaketé‘;ﬁ, fundi
ladhésia ¢ xhaketave
copé, dh# M... 1 cop@

copé

.00

2104

Furnizim me pantallona p
pantallonat t& jané me ng
me dy xhepa para dhe njé
giurin dhe njé xhep mbra
pantallonave té jané XXL.
M... 2 palé dheS.. 2 palé

er ziarrfikesit,

jyré teget e mbyllur,
anash né: pjesén mbi
ba. Madhésia e

. 1 palé, L. 2 palg,

palé

189,

HY

Furnizim me kémisha pér
18 jané me krih té gjata n
3 mbyllur, Madhésia e kém
XXL... leopé, XL... 2copé,
Zeopé

zjarrfikésit, kémishét
ne ngjyre teget e
shéve duhet té jeté

... 2 copéldhe M...

cope

18.00

1260

Furnizimi me maica me ki
maicave duhet té jeté e
shtypen né pjesén e gjok
jené té madhésisé XXL... 1
M... 4 copé

e

ih té shkurté, ngjyrae
226, logotduhet té

sit, maicat duhet té
copé, L. 2 copé dhe

copé

Furnizim me képuca pér 7
jané prej lékurés té kualit
duhet té jeté e zezé, mad
jané nr.d0 /1 paté, nr.4al

jarrfikésit, képucét 1&
etit té larté, ngjyra
1@sia e képucéve té

2 palé, nrid2/ 1 palé,

¢ raportehet né ¢do dokument apo kérkesé n

palé

10.44

25.00

S lidhje me ’iﬂltt‘ aklivitel & prokurimit

70,

1

S0




nr.43/2 palé dhe nr.44/1 palé dhe me hekur
mbrojtés né pjesén e pérparshme dhe me
lidhése-toja i

6.

Furnizim me xhaketa {Sak'o} pér“féuﬁétar‘ét
pastrimit publik, xhaketat té jané me ngjyré
gielbér me zinxhir mbyliés, xhaketat t& jané me
vija vezulluese mé fosfor |gé duket natén né
shpiné dhe duart, duhet (& keté dyxhepa né
pjesén e gjoksit dhe dy né pjesén elposhtme té
xhaketés, fundi duhet té jeté me kolon.
Madhésia e xhaketave téjjané XL... lcopé, L... 2
copé dhe M... 1 copé

cope

S0.00

Furnizim me pantallona pér punétorit pastrimit
publik, ' !

Pantallonat té jané me ngjyré gjelbér, me dy
xhepa para dhe njé anash né pjesén mbi gjoks
dhe njé xhep mbrapa. Pantallonat té jané me

vija té vezulluese me fosfor né kémbéza gé

duket natén. Madhésia f«f|p‘mtuitonave t# jané

| Khoss Zpaﬁedhet Epaim

palé

13,00

604

i

" Furnizim o me m

ca per puzpetm 6t té) Ipastrimit
publik, micat té jané me Krih té shkurté, ngjyra

e micave duhet té jeté e gjelbér, micat duhet té
jené m adhéﬁisé_}i;:‘..}igqﬁpﬁ g%j_e_v__g._:_g_z copé

9

Copé

- Furnizim me képuca pér punétorét té pastrimit
- publik, kEpucét 18 jang priej lékurés/te kualitetit

té larté dhe né ngjyré té zez28, né pjesén e

pérparshme té keté mbrojtés nga hekuri dhe té

jeté me lidhése-toja, madhésia e kiépucéve té
jeténr. 44... 1 palg, nr. 43, 1 palg, nr. 41... 2
palé ,

palé

10,00

15,00

40.4

160

A0

Furnizim Xhaketa pune ( f}
MATERIAL: 80% polyester, 20% ;mmbui
Masa sipas trupit & punéipréve .

xhakete pune e dizajnuar me mix kualitetesh
me jake .
prerje ge i sipas trupit | '
shtrese dy ngjvréshe ;
zinxhir i shpejte dhe i mbiiluar
madhésia ¢ méngéve e ndryshueshime
dy xhepa ne kraharor dx' xhepa te poshtém te
{shehur

copé

3060

210,

Furnizim Xhaketa pune (XL) -

MATERIAL: 80% polvester. 20% gmmbuk

Masa sipas trupit punétorgve '
xhakete pune e dwamuar me mix kualitetesh

me jake prevje g je(rri sipas trupit
shtrese dy ngjyréshe i

zinxhir i shpejte dhe i mbq’%i var

copé

HLOO

156,

madhésia ¢ méngéve e ndivshueshime




dy xhepa ne kraharor .dy xhepa ¢ poshtém te a i
[shehur
Cargafé & pambukut [00% pa lastik me | Copé 50

12, dimensione : 200 X 100 (m 5.00 250,00
Mantel @ Kaltér pér _pm{é!{ifé, im'. 46 (pér
meshkuj) ~-Me logo te gepur ne Gjoks QMF-
Mamushé '

3. éi:/)/ cope 4 1200 | 4840

Totali | pérgjithshém| duke apizkuar 1é g;itiha taksat dhe tatimet 1,748.00 €
IDENTIFIKIME ;iO?ERATORfT Ei‘{QNOMi?{

EMR| | KOMPANISE NPT PRINTEKS |

ADRESA E PLOTE RRWESLY CLARK PN PRIZREN

PERFAQESUAR NGA: ! "*’ wR ,.\

EMRI & MBIEMRI NAIM SHUKI _ ,§/ - MM

PoziTA PRONAR (f QUL éﬂf}

NENSHKRINI R | A\ ;,fj
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